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DECLARATIE DE CONFORMITATE CE 02/EU/CTX/2020

Serie:
CTX...

Fabricat de:

Tapflo AB

Filaregatan 4

442 34 Kungilv, Suedia

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.
Obiectul declaratiei: POMPE CENTRIFUGE MONOETAJATE

Obiectul declaratiei descrise mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii:
e Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
masinile, de modificare a Directivei 95/16/CE;
e Directiva 2014/35/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 februarie 2014
privind armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la materialul electric destinat
utilizarii in anumite limite de tensiune;

Domnul Michat Smigiel este autorizat sa intocmeasca dosarul tehnic.

Tapflo Sp. z o.0.
ul. Czatkowska 4b
83-110 Tczew

Semnat pentru si in numele Tapflo AB:

Jeg AT

Hakan Ekstrand
Director general
Tapflo AB, 28.10.2020

www.tapflo.com
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE 01/ATEX/CTX/HEAD/2022

Serie:
CTX(...)X...

Fabricat pentru:

Tapflo Group AB
Filaregatan 4

442 34 Kungilv, Suedia

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatorului.

Obiectul declaratiei: CAPETE DE POMPE CENTRIFUGALE CU UN SINGUR ETAJ CONCEPUTE
PENTRU UTILIZARE iN ATMOSFERE POTENTIAL EXPLOZIVE.

Obiectul declaratiei descrise mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de armonizare a
Uniunii:
e Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice
e Directiva 2014/34/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014
privind echipamentele sau sistemele de protectie destinate a fi utilizate in atmosfere
potential explozive
Standarde armonizate aplicate:
e ENISO 80079-36:2016
e ENISO 80079-37:2016

Marcaj ATEX:

c € @ 112G Ex h lICT6...T3 Gb
2057 11 2D Ex h lIC T78°C...T148°C Db

Organismul notificat J.S. Hamilton Poland Sp. z o0.0. (2057) a efectuat examinarea de tip UE
si a emis certificatul JSHP 21 ATEX 0027X.

Semnat pentru si in numele Tapflo Group AB

A

Per Antonsson

Director executiv
Kungélv, 14.10.2022

www.tapflo.com
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GENERAL

GENERALITATI

Introducere

Pompele CTX sunt pompe centrifuge cu rotor deschis cu o singura treapta. Acestea sunt
fabricate din otel inoxidabil AISI 304/316L, material cu finisaj inalt si rezistenta mecanica.
Gama de pompe satisface cerintele unei varietati de industrii actuale.

Seria industriala CTX | este proiectata cu carcasa de pompa sablata. O varietate de tipuri de
conexiuni, optiuni de etansare mecanica si alte executii sunt disponibile pentru a satisface
majoritatea tipurilor de sarcini industriale.

Seria igienica CTX H este furnizata cu componente interne electroslefuite. Aceasta serie este
special dedicata sarcinilor igienice din industria alimentara, a bauturilor si farmaceutica,
unde curatenia si capacitatea de scurgere sunt factori importanti.

Daca se acorda o atentie corespunzatoare intretinerii, pompele CTX vor functiona eficient
si fara probleme. Acest manual de instructiuni va familiariza operatorii cu informatii
detaliate despre instalarea, functionarea si intretinerea pompei.

Simboluri de avertizare

in acest manual de instructiuni sunt prezente urmétoarele simboluri de avertizare. latd ce
spun acestea:

y Acest simbol se afla in dreptul tuturor instructiunilor de siguranta din acest
manual de instructiuni in cazul in care exista pericol pentru viata si integritatea
corporala. Respectati aceste instructiuni si procedati cu cea mai mare prudenta
in aceste situatii. Informati si alti utilizatori cu privire la toate instructiunile de
siguranta. in plus fata de instructiunile din acest manual de instructiuni, trebuie
respectate reglementarile generale de siguranta si de prevenire a accidentelor.

Acest semnal se afla in punctele din acest manual de instructiuni care prezinta
o importanta deosebita pentru respectarea reglementarilor si directivelor,
pentru desfasurarea corecta a activitatii si pentru prevenirea deteriorarii si
distrugerii pompei.

Acest simbol semnaleaza un posibil pericol cauzat de prezenta campurilor
electrice sau a firelor sub tensiune.

Calificarea si formarea personalului

Personalul insarcinat cu instalarea, exploatarea si intretinerea pompelor pe care le
producem trebuie sa fie calificat pentru a efectua operatiunile descrise in acest manual.
Tapflo nu va fi responsabil pentru nivelul de pregatire al personalului si pentru faptul ca
acesta nu cunoaste pe deplin continutul acestui manual.
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INSTALARE

INSTALARE

Principiul de functionare

Pentru ca pompa sa functioneze, carcasa trebuie umpluta cu lichid inainte de pornire.
Lichidul intra in carcasa pompei axial spre arbore. Rotorul rotativ genereaza o forta centrifuga
care accelereaza lichidul prin carcasa pompei si in conducta de refulare.

Inspectia de receptie

Desi luam masuri de precautie la ambalare si expediere, va rugam sa verificati cu atentie
transportul la primire. Asigurati-va ca toate piesele si accesoriile enumerate pe lista de
ambalare sunt prezente. Raportati imediat orice daune sau lipsuri companiei de transport si
noua.

Ridicarea si transportul

inainte de a manipula pompa, verificati greutatea pompei (a se vedea capitolul 6. Date).
Consultati pagina dvs.

standardele locale privind modul de manipulare a pompei. Daca greutatea este excesiva
pentru a fi transportatd cu mana, aceasta trebuie ridicata cu ajutorul unor chingi si al unui
dispozitiv de ridicare adecvat, de exemplu o macara sau un stivuitor.

Folositi intotdeauna cel putin doua chingi si asigurati-va ca acestea sunt fixate astfel incat sa
impiedice

pompa sa nu alunece si ca unitatea de pompare sa atarne drept.

Nu ridicati niciodata pompa cu o singura slinga. Ridicarea incorecta poate cauza raniri grave
si/sau deteriorarea pompei.
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1.5.

1.6.

1.7.

INSTALARE

Nu ridicati niciodata pompa sub presiune.
Aveti grija ca nimeni sa nu treaca pe sub pompa atunci cand aceasta este ridicata.
Nu incercati niciodata sa ridicati pompa de conexiunile sau furtunurile atasate la pompa.

Depozitare

in cazul in care echipamentul trebuie depozitat inainte de instalare, plasati-| intr-un loc curat.
Nu indepartati capacele de protectie de la aspiratie si de la refulare, care au fost fixate pentru
a mentine componentele interne ale pompei libere de reziduuri. Curatati bine pompa inainte
de instalare.

Cand este depozitat, rotiti arborele cu mana cel putin o data pe luna. Unitatea pompa-motor
trebuie depozitata intotdeauna in interior, in conditii uscate, fara vibratii si fara praf.

Fundatia

Unitatea de pompare cu motor trebuie sa stea pe si sa fie fixata pe o structura suficient de
rigida care poate sustine intregul perimetru pe care se afla unitatea. Fundatia pe un fund
ferm este cea mai satisfacatoare. Odata ce pompa este pe pozitie, reglati nivelul cu ajutorul
unor saibe metalice intre picioare si suprafata pe care se afla. Verificati daca picioarele unitatii
motorului pompei stau bine pe fiecare dintre ele. Suprafata pe care se afla fundatia trebuie
sa fie plana si orizontala. Daca unitatea este montata pe o structura de otel, asigurati-va ca
aceasta este sustinuta astfel incat picioarele si nu se deformeze. in orice caz, se recomands
montarea unor piese de cauciuc antivibratii intre pompa si zidaria de caramida. Motorul are
nevoie de un suport suplimentar, deoarece nivelul sdu este mai inalt decat cel al carcasei
pompei. Optional, pompa poate fi comandata cu picioare pentru motor. Pentru tipul cu
cuplaj strans, nu este necesara alinierea motorului pompei.

Mediu

> in apropierea pompei trebuie sé existe suficient spatiu pentru a o putea folosi, intretine
si repara.

» Zonain care functioneaza pompa trebuie sa fie suficient de bine ventilata. Temperatura,
umiditatea sau murdaria excesiva pot afecta functionarea pompei.

> in spatele ventilatorului de ricire al motorului trebuie sa existe suficient spatiu pentru
ca aerul cald sa iasa din motor.

Conducte de aspiratie si de refulare

in general, o pompé face parte dintr-un sistem de conducte care poate include o serie de
componente, cum ar fi supape, fitinguri, filtre, imbinari de dilatare, instrumente etc. Modul
in care sunt aranjate conductele si pozitionarea componentelor are o mare influenta asupra
functionarii si duratei de viata a pompei. Pompa nu poate fi folosita ca suport pentru
componentele conectate la ea.

Debitul de lichid de la pompa trebuie sa fie cat mai uniform posibil. Se recomanda evitarea
curbelor stranse sau a reducerilor drastice ale diametrelor care pot cauza rezistentd la
curgere in instalatie. in caz de reducere a diametrului, se recomand3 sa se utilizeze reduceri
conice adecvate (eventual excentrice pe partea de aspiratie si concentrice pe partea de
refulare) la schimbarile de diametru si la o distanta minima de cinci diametre de la racordurile
pompei fata de conducte.
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1. INSTALARE

1.7.1. Racordarea conductei de refulare
in mod normal, pe partea de refulare se monteazd o supapa de retinere si o supapa de
inchidere/reglare.
Supapa de retinere protejeaza pompa de orice reflux. Supapa de inchidere/reglare intrerupe
pompa de la conducta si regleaza debitul. Nu reglati niciodata debitul cu ajutorul supapei
de pe conducta de aspiratie.

1.7.2. Racordarea tevii de aspiratie

Conducta de aspiratie este foarte importanta pentru functionarea corecta a ansamblului
pompei. Aceasta trebuie sa fie cat mai scurta si cat mai directa posibil. Daca o conducta de
aspiratie mai lunga este inevitabila, diametrul trebuie sa fie suficient de mare, adica cel putin
cat racordul de admisie de pe pompé, pentru a asigura o rezistentd mai mica la debit. in
orice caz, aspirarea trebuie sa se realizeze in mod corespunzator, evitandu-se orice blocaj de
aer.

Pompele CTX sunt pompe centrifuge cu o singura treapta, deci nu sunt autoamorsante. Prin
urmare, va fi intotdeauna necesar sa se instaleze o supapa de fund in toate cazurile in care
inaltimea statica a lichidului este mai mica decat indltimea de aspiratie a pompei. De
asemenea, este esential ca intreaga conducta de aspiratie sa fie umpluta cu lichid inainte de
a porni pompa. Conducta de aspiratie trebuie sa fie etansa la aer. Punctele critice in acesti
termeni sunt, de asemenea, garniturile dintre flanse si garniturile de etansare ale tijelor de
supapa. Chiar si o mica cantitate de aer lasata sa patrunda in conducta de aspiratie cauzeaza
probleme serioase de functionare care pot face ca pompa sa se opreasca. Se recomanda
utilizarea de supape de retinere in conducta de aspiratie pentru a evita sifonarea atunci cand
pompa se opreste.

Sanatate si siguranta
Pompa trebuie sa fie instalata in conformitate cu normele de siguranta locale si nationale.

Pompele sunt construite pentru anumite aplicatii. Nu folositi pompa in aplicatii diferite
de cele pentru care a fost vanduta fara sa ne consultati pentru a va asigura ca este
adecvata.

Protectie
in interesul sanatatii si sigurantei, este esential sa purtati imbracaminte de protectie si
ochelari de protectie atunci cand operati si/sau lucrati in apropierea pompelor Tapflo.

0:0 -
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1.

INSTALARE

Siguranta electrica
Nu efectuati nicio operatiune de intretinere sau/si operatiune pe pompa in timp ce aceasta
este in functiune sau inainte de a fi deconectata de la sursa de alimentare. Evitati orice pericol
cauzat de energia electrica (pentru detalii, consultati reglementarile in vigoare). Verificati
daca specificatiile electrice de pe placuta tehnica sunt echivalente cu sursa de alimentare la
care va fi conectata.

Pericol chimic
Ori de cate ori pompa urmeaza sa fie utilizata pentru pomparea unui alt lichid, este esential
sa curatati pompa in prealabil pentru a evita orice posibild reactie intre cele doua produse.

Functionare uscata

Nu porniti si nu efectuati teste de functionare inainte de a umple pompa cu lichid. Evitati
intotdeauna functionarea uscata a pompei. Porniti pompa atunci cand este complet umpluta
si cu supapa de pe partea de refulare aproape complet inchisa.

Mediile cu pericol de explozie - ATEX

Pompele din seria CTX pot functiona in medii in care exista pericol de explozie. Cu toate
acestea, ele trebuie sa fie echipate cu un motor electric corespunzator cu clasificare ATEX.
Respectati instructiunile de mai jos si normele locale/nationale pentru o utilizare in siguranta.

Clasificarea ATEX (Directiva 2014/34/UE) a pompelor Tapflo CTX:

2G Ex h IICT6...T3 Gb
2D Ex h 11IC T78°C...T148°C Db

Grup de echipamente: (I - toate celelalte zone explozive in afara de mine;
Grup de categorii: 2 - nivel ridicat de protectie (poate fi utilizat in zona 1);
Atmosfera: G - gaz
D - praf;
Grupa de explozie: IIC - grup de gaze (cum ar fi acetilena, hidrogen);
IIC - grupa de praf (pulberi conductoare);
Tipul de protectie: h - controlul surselor de aprindere; siguranta constructiei "c".
Clasa de temperatura: T3, T6 - in cazul unei defectiuni, temperatura maxima a unei

suprafete care poate fi expusa la gaz T3 = 155°C, T6 = 85°C;
Nivelul de protectie EPL:  Gb, Db - protectie ridicata

Clase de temperatura si temperaturi admisibile
Clasa de temperatura a pompei depinde de temperatura mediului pompat.

Temperatura maxima de suprafata

Temperatura medie a pompei

-20°C < Ta < +40°C

Pana la 40°C T6 /78°C
Pana la 60°C T4 /98°C
Pana la 80°C T4 /118°C
Panala 110°C T3 /148°C
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1. INSTALARE

Daca temperatura ambianta depaseste intervalul -20°C < Ta < +40°C, contactati Tapflo.
Suprafata antistatica

Pompele in executie ATEX trebuie curatate pentru a pastra proprietatile antistatice. Stratul
de praf sau alte particule solide pe suprafetele exterioare este inacceptabil.

Etansarea mecanica dubla

@ Pompele cu etansare mecanica dubla nu trebuie sa fie puse in functiune in zona Ex fara un
Y gistem de spalare/racire a etansarii conectat. Pentru detalii de instalare, consultati 4.2

"Etansare mecanicd dubld -2D")

Nivelul de zgomot
Pompele CTX, inclusiv motorul, in conditii normale de functionare, produc un nivel sonor
sub 80 dB(A). Sursele majore de zgomot sunt: turbulenta lichidului in instalatie, cavitatia sau
orice alta functionare anormala care este independenta de constructia pompei si nici de
producatorul pompei. Utilizatorul trebuie sa asigure mijloace de protectie adecvate in cazul
in care sursele de zgomot ar putea produce un nivel de zgomot daunator pentru operatori
si pentru mediu (in conformitate cu reglementarile locale in vigoare).

1.8.7. Pericole legate de temperatura
A O temperatura ridicata poate provoca deteriorarea pompei si/sau a conductelor si poate fi
@ periculoasa pentru personalul aflat in apropierea pompei/conductelor. Partile fierbinti sau
reci ale masinii trebuie protejate pentru a evita contactele accidentale.

.8.8. Piese rotative
@ Nu modificati protectia pieselor rotative, nu atingeti si nu va apropiati de piesele rotative in

miscare.
1.8.9.  Curatare si dezinfectie
. Curdtarea si dezinfectarea sistemului de pompare este de cea mai mare importantd atunci
L) cand pompa este utilizata intr-o instalatie de procesare a alimentelor. Utilizarea unui sistem

de pompare care NU este curatat sau dezinfectat poate cauza contaminarea produsului.
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1. INSTALARE

1.9. Exemplu de instalare

1)  DA: Supapa de tip poarta (poate fi si langa pompa in cazul unor conducte lungi)

2)  Cu un cap pozitiv: inclinarea tevilor spre pompa

3) DA filtru de linie dacd sunt prezente particule

4)  NU: buzunare de aer - circuitul trebuie sa fie scurt si drept

5) DA: fixare tevi

6) Linie de aspiratie cat mai scurta si mai directa posibil

7)  DA: accesoriu pentru manometru sau presostat de siguranta

8) DA: reglarea supapei de inchidere la iesire

9) Curbe plasate dupa supape si instrumente nu mai aproape de intrarea pompei decat de cinci ori diametrul
conductei

10) DA: accesoriu pentru manometru sau presostat de siguranta

11) NU: imbinérile coturilor (si alte parti) de pe pompa (conducte de refulare si de aspiratie)

12) Cu o inaltime de aspiratie negativa: inclinarea conductei spre rezervorul de aspiratie

13) DA: clapeta de retinere (cu ridicare negativa a aspiratiei)

14) DA: filtru daca sunt prezente particule

15) Capul de aspiratie variaza in functie de debit, pentru a preveni formarea de vant.

16) Cap de aspiratie

17) Adancimea de imersie

18) DA: rost de dilatare (indispensabil in cazul tevilor lungi sau al lichidelor fierbinti) si/sau dispozitiv antivibratii
n timpul
refulare si aspiratie; ancorat in apropierea pompei

19) DA: depasirea obstacolelor la adancimi mai mici

20) Fixati pompa prin gaurile de fixare prevazute: suporturile trebuie sa fie la nivel

21) DA: canal de drenaj in jurul bazei

1.10. Instrumente
Pentru a asigura un control adecvat al performantelor si conditilor pompei instalate, va
recomandam sa utilizati urmatoarele instrumente:
- un manometru de presiune-vacuum pe conducta de aspiratie;
- un manometru pe conducta de refulare.
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1.10.1.

1.10.2.

1.10.3.

1.11.

INSTALARE

Prizele de presiune trebuie sa fie realizate din bucati drepte de teava la o distanta de
minimum cinci diametre de la intrarile pompei. Manometrul de presiune la refulare trebuie
sa fie intotdeauna montat intre pompa si supapa de inchidere/reglare. Debitul poate fi citit
pe manometru, transformat in metri si apoi comparat cu curbele tipice.

Energie electrica
Puterea electrica absorbita de motor poate fi masurata cu ajutorul unui wattmetru sau al
unui ampermetru.

Instrumente optionale

Instrumentele optionale pot indica daca pompa functioneaza in mod anormal. Conditiile
anormale pot fi cauzate de: supape inchise din greseald, lipsa lichidului pompat, suprasarcini
etc.

Termometru
in cazul in care temperatura lichidului pompat este un parametru critic, echipati instalatia cu
un termometru (de preferinta pe partea de aspiratie).

Conexiunea motorului

Un electrician expert trebuie sa efectueze intotdeauna conexiunea electrica. Comparati sursa

de alimentare cu specificatiile de pe placuta de date si apoi alegeti o conexiune adecvata.

Tipul de conexiune este mentionat pe placuta cu date a motorului si poate fi Y (stea) sau D

(triunghi), in functie de alimentarea electrica a motorului (a se vedea figura de mai jos).
STAR DELTA

{} L1
RS

(8 @72 0)

V2

W2 U

Respectati standardul de conectare utilizat in instalatie. in niciun caz nu conectati motorul
electric direct la reteaua de alimentare, ci utilizati un tablou electric adecvat, echipat cu un
intrerupator cu cutit si dispozitive de siguranta adecvate (de exemplu, intrerupatoare cu
intrerupator de motor) in circuitul de alimentare. Dispozitivele de sigurantd impotriva
suprasarcinilor trebuie sa protejeze si motoarele. Asigurati-va ca motorul are o impamantare
adecvata si ca a fost conectat corespunzator.
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1. INSTALARE

1.12. Standardul motorului

Ca standard, pompele Tapflo CTX sunt echipate cu motoare cu urmatorii parametri:
» Aranjament international de montare - B35

» Numarul de poli / Viteza de rotatie [rpm] - 2
» Grad de protectie - IP55
» Tensiune - 3 faze
> Protectie PTC
Puterea Dimensiunea RPM . .
. Tensiune Frecventa
motorului IEC
2920 A230 /Y400 50 Hz
1,5 kw 90S
3500 A280 / Y480 60 Hz
2920 A230 /Y400 50 Hz
2,2 kW 90L
3500 A280 /Y480 60 Hz
2910 A230 /Y400 50 Hz
3,0 kw 100L
3500 A280 /Y480 60 Hz
2910 A400 / Y690 50 Hz
4,0 kw 112M
3500 A480 /Y830 60 Hz
2930 A400 / Y690 50 Hz
5,5 kW 132S
3500 A480 /Y830 60 Hz
2930 A400 / Y690 50 Hz
7.5 kW 132S
3520 A480 /Y830 60 Hz
2950 A400 / Y690 50 Hz
11 kW 160M
3540 A480 /Y830 60 Hz
2950 A400 /Y690 50 Hz
15 kw 160M
3550 A480 /Y830 60 Hz
2960 A400 /Y690 50 Hz
18,5 kW 160L
3550 A480 /Y830 60 Hz
2960 A400 / Y690 50 Hz
22 kW 180M
3550 A480 /Y830 60 Hz
2970 A400 /Y690 50 Hz
30 kw 200L
3550 A480 /Y830 60 Hz
2970 A400 / Y690 50 Hz
37 kw 200L
3560 A480 /Y830 60 Hz
2970 A400 / Y690 50 Hz
45 kw 225M
3580 A480 /Y830 60 Hz
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OPERARE

Start

» Verificati manual daca motorul este liber sa se roteasca, miscand ventilatorul de racire a
motorului.

» Asigurati-va ca tevile nu sunt infundate si cd nu exista reziduuri sau obiecte straine.
Asigurati-va ca lichidul curge in mod regulat in pompa.

» Pompa si conductele conectate la aceasta, cel putin conducta de aspiratie, trebuie sa fie
pline de lichid. Orice aer sau gaz trebuie eliberat cu grija. in cazul aspiratiei cu inaltime
negativa, umpleti conducta de aspiratie si verificati modul de functionare a supapei de
fund. Aceasta trebuie sa garanteze ca lichidul nu trebuie sa refuleze, golind astfel
conducta de aspiratie cu deconectarea consecventa a pompei.

Y

Supapa de inchidere a aspiratiei (daca existd) trebuie sa fie complet deschisa.

» Supapa de inchidere/reglare de pe partea de refulare trebuie sa fie inchisa in proportie
de 75%.

» Motorul trebuie sa se roteasca in aceeasi directie cu sageata indicata pe pompa. Sensul
de rotatie este intotdeauna in sensul acelor de ceasornic privind pompa din partea
motorului; verificati pornind scurt, apoi privind sensul de rotatie al ventilatorului
motorului prin capacul ventilatorului. Daca este gresita, motorul trebuie oprit imediat.
Schimbati conexiunea la bornele motorului electric (capitolul 7.77 "Conexiunea
motorului") si repetati procedura descrisa mai sus.

» Toate conexiunile auxiliare trebuie sa fie conectate.

Pornirea pompei

Pompa CTX trebuie pornitd cu supapa de refulare aproape inchisa. Porniti motorul electric si
deschideti treptat supapa de inchidere/reglare a refuldrii pana cand se atinge debitul dorit.
Pompa nu trebuie sa functioneze mai mult de doud sau trei minute cu refulare inchisa. O
functionare mai lunga in aceste conditii poate deteriora grav pompa.

Daca presiunea indicatd pe manometrul de pe conducta de refulare nu creste, opriti imediat
pompa si eliberati presiunea cu atentie. Repetati procedura de conectare.

Daca apar modificari ale debitului, inaltimii, densitatii, temperaturii sau vascozitatii lichidului,
opriti pompa si contactati serviciul nostru tehnic.

Repornirea dupa oprirea alimentarii

in cazul unei opriri accidentale, asigurati-va c& supapa de retinere a impiedicat refluxul si
verificati daca ventilatorul de racire a motorului s-a oprit. Porniti din nou pompa urmand
instructiunile din capitolul 2.1.1 "Pornirea pompei".

Daca pompa aspira de la un nivel mai jos decat cel la care este pozitionatd, aceasta se poate
dezamorsa in timpul opririi si, prin urmare, trebuie sa verificati din nou inainte de pornire
daca pompa si conducta de aspiratie sunt pline de lichid.
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2.2. Oprirea pompei
Se recomanda inchiderea treptata a robinetului de inchidere/reglare a evacuarii si oprirea
imediata a motorului. Secventa inversa nu este recomandabila, in special in cazul pompelor
mai mari sau al conductelor de refulare mai lungi. Aceasta pentru a evita orice probleme
datorate loviturilor de ciocan de apa. Daca a fost instalata o supapa de inchidere a aspiratiei,
este recomandabil sa o inchideti complet dupa ce pompa este complet oprita.

Curatare si dezinfectie

Curatarea si dezinfectarea sistemului de pompare este de cea mai mare importanta atunci
cand pompa este utilizata intr-o instalatie de prelucrare a alimentelor. Utilizarea unui sistem

de pompare care NU este curdtat sau dezinfectat poate cauza contaminarea produsului.
Ciclurile de curatare, precum si substantele chimice care trebuie utilizate pentru curatare
variaza in functie de produsul pompat si de proces. Utilizatorul este responsabil de stabilirea
unui program de curatare si/sau dezinfectie adecvat, in conformitate cu reglementarile locale
si publice privind sanatatea si siguranta.

2.3.1. Procedura de curatare
Pompa poate fi curatata in doua moduri diferite:

CIP (Curatare in loc)
Fara a demonta pompa, fara a folosi abur, apa sau substante chimice de curatare. Respectati
aceste instructiuni de siguranta in timpul procedurii CIP:

» Asigurati-va ca toate racordurile conductelor de curatare sunt stranse corespunzator
pentru a evita stropirea cu apa fierbinte sau cu substante chimice de curatare.

» Atunci cand se utilizeaza un proces automat, trebuie instalat un dispozitiv de siguranta
pentru a evita pornirea automata neintentionata a pompei.

» Inainte de orice dezasamblare a pompei, a fitingurilor sau a tevilor, asigurati-va ca s-a
incheiat ciclul de curatare.

Curatare manuala
prin simpla demontare a carcasei pompei, a rotorului si a etansarii mecanice. Respectati
intotdeauna aceste instructiuni de siguranta:

» Intrerupeti alimentarea electrica a motorului si deconectati sistemul de pornire a
motorului, daca este instalat.

» Personalul de curdtare trebuie sa poarte imbracaminte, incaltdaminte si ochelari de
protectie adecvate.

» Utilizati o solutie de curatare adecvata, netoxica si neinflamabila.

» Pastrati intotdeauna zona din jurul pompei curata si uscata.

» Nu curatati niciodata pompa manual cu pompa in functiune.
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2.4.

2.5.

2.7.

OPERARE

Riscuri reziduale

Chiar si in cazul unei aplicari corecte si al respectarii tuturor punctelor enumerate in acest
manual de utilizare, exista totusi un risc rezidual estimabil si neasteptat la utilizarea pompelor.
Este posibil sa aiba scurgeri, sa cedeze din cauza uzurii, a unor cauze legate de aplicatie sau
a unor circumstante legate de sistem.

Eliminarea dupa expirarea duratei de viata preconizate
Componentele metalice, cum ar fi otelul inoxidabil, pot fi reciclate. Piesele din plastic nu sunt
reciclabile si trebuie eliminate ca deseuri reziduale. Pompa trebuie sa fie eliminata in mod
corespunzator, in conformitate cu reglementarile locale. Trebuie retinut faptul ca in pompa
pot ramane reziduuri de fluid potential periculoase care pot crea un pericol pentru operator
sau pentru mediu, de aceea pompa trebuie curatata temeinic inainte de eliminare.

Directiva privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE)

Utilizatorii de echipamente electrice si electronice (EEE) cu marcajul

DEEE conform anexei IV la Directiva DEEE nu trebuie sa elimine EEE

scoase din uz ca deseuri municipale nesortate, ci sa utilizeze cadrul de

colectare pe care il au la dispozitie pentru returnarea, reciclarea,

valorificarea DEEE si sa minimizeze

orice efecte potentiale ale EEE asupra mediului si a sanatatii umane ca

urmare a prezentei substantelor periculoase. Marcajul DEEE se aplica numai in tarile din
Uniunea Europeana (UE) si Norvegia. Aparatele sunt etichetate in conformitate cu Directiva
europeana 2002/96/CE. Contactati agentia locala de valorificare a deseurilor pentru a afla
care este unitatea de colectare desemnata in zona dumneavoastra.

Actiuni in caz de urgenta

in cazul unei scurgeri in timpul transferului de fluid, trebuie inchisa alimentarea cu aer si
presiune eliberaté. in timpul deversarii unui lichid agresiv, normele de siguranta locale si
nationale

trebuie sa fie respectate.
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3. INTRETINERE

Lucrarile de intretinere a instalatiilor electrice trebuie efectuate de personal

calificat si numai dupa ce alimentarea cu energie electrica a fost oprita.

Respectati reglementarile locale si nationale de siguranta.

3.1. Inspectii

Pompele instalate in zona ATEX trebuie sa fie intretinute in afara zonei.
Demontarea si intretinerea pompei in zona ATEX este strict interzisa.

» Verificati periodic presiunile de aspiratie si de refulare.

» Inspectati motorul in conformitate cu instructiunile producatorului motorului.

> In general, o etansare mecanicd nu necesitd intretinere, dar pompa nu trebuie si

functioneze niciodata cand este goala (uscata). in cazul in care apare o scurgere, inlocuiti

etansarea mecanica.

> Stabiliti un program de intretinere preventiva bazat pe istoricul de service al pompei.

W
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Localizarea defectelor
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w o £ Z Motivul posibil
X X Sens de rotatie gresit
X X X X Cap de aspiratie insuficientd (NPSH)
X Pompa este infundata
X X X X Cavitatie
X X X X Pompa aspira aerul
X X X Conducta de aspiratie este blocata
X X Presiunea de refulare este prea mare
X X X Debit prea mare
X X X X X Temperatura lichidului este prea mare
X Garnitura mecanica rupta sau uzata
X Material gresit al garniturilor O-ring pentru
lichid
X X X X Rotorul se zgarie
X X incarcaturi pe conducte
X X X X Obiecte straine in lichid
X Tensiune prea mica a arcului la etansarea
mecanica

Solutie
Inversarea sensului de rotatie
Cresteti NPSH disponibil:
> Ridicati rezervorul de aspiratie
Coborati pompa
Cresteti presiunea in rezervorul de aspiratie

v

Reducerea presiunii vaporilor
Cresteti diametrul tevii de aspiratie

V'V V V V

Faceti conducta de aspiratie scurta si directa
Curatati pompa

Cresteti presiunea de aspiratie

Asigurati-va cd toate conexiunile sunt etanse

Verificati tevile / supapele si filtrele de pe conducta de
aspiratie

Reducerea inaltimii prin cresterea diametrului conductei
si/sau reducerea numarului de supape si curbe
Reduceti debitul:

> Inchideti partial supapa de descarcare

» Reduceti diametrul rotorului (contactati-ne)

> Reduceti viteza de rotatie

Se raceste lichidul

Inlocuiti garnitura
Montati O-ringuri din alte materiale (contactati-ne)

Reduceti temperatura si/sau presiunea de aspirare.
Reglati jocul dintre carcasa si rotor
Conectati conductele independent de pompa

Utilizati un filtru pe partea de aspiratie

Reglati asa cum se mentioneaza in acest manual
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3.  INTRETINERE

Supapa de inchidere inchisd pe partea de . o
X L Verificati si deschideti supapa
aspiratie
. L. Cresteti presiunea - instalati un rotor cu un diametru
X Presiunea de refulare prea mica | .
mai mare (contactati-ne)
X X Pompa nu este umpluta cu lichid Umpleti pompa cu lichid
X X X Parametrii lichizi diferiti de cei calculati Verificati parametrii lichidului pompat
3.3. Demontarea pompei

0 Demontarea trebuie efectuatd numai de catre personal calificat.

Fiecare operatiune care trebuie indeplinita cu masina trebuie sa fie efectuata intotdeauna
A dupa ce toate contactele electrice au fost deconectate. Unitatea pompa-motor trebuie sa

fie plasata intr-o pozitie in care sa nu poata fi pornita in mod neintentionat.

Inainte de a efectua orice fel de intretinere a pieselor care vin in contact cu lichidul pompat,
Q asigurati-va ca pompa a fost complet golita si spalata. La golirea lichidului, asigurati-va ca

nu exista niciun pericol pentru oameni sau pentru mediu.

Numerele puse intre paranteze se refera la numerele pieselor din desenele pieselor de
schimb si din listele de piese de schimb din capitolul 5. "Piese de schimb".

3.4. Procedura de dezasamblare - etansare mecanica simpla
) = , —

Fig. 3.3.1 Fig. 3.3.2

Desurubati suruburile de protectie a arborelui Scoateti protectiile arborelui [41].
[411] care fixeaza protectiile arborelui [41] pe

felinar [11].
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Fig. 3.3.3. Fig. 3.3.3.

Desurubati suruburile de fixare a carcasei [141] si  Scoateti carcasa pompei [13].
indepartati-le impreuna cu piulitele [143] si

saibele [142].
[ £

Fig. 3.3.5 Fig. 3.3.6
indepartati inelul O al carcasei [18]. Folositi o bara pentru a fixa arborele in pozitie si
NOTA! Dupé fiecare dezasamblare, inelul O [18] desurubati piulita rotorului [191] si scoateti inelul O
trebuie inlocuit cu unul nou. [192].
NOTA! Aplicati unsoare pe filet inainte de
reasamblare.

Fig 3.3.3.7 Fig. 3.3.8
Desurubati rotorul [9...]. indepartati piulitele [20] si saibele [201] care

NOTA! Aplicati unsoare pe filet inainte de fixeaza carcasa din spate [12] pe felinarul [11].

reasamblare.

Fig. 3.3.9
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indepartati cu grija carcasa din spate [12]. Partea Indepartati piesele rotative ale etansarii mecanice.

statica a etansarii mecanice va ramane in carcasa
din spate.

Fig. 3.3.11
Indepartati clestele de siguranta cu ajutorul unui
cleste si impingeti partea staticd a etansarii
mecanice.

Fig. 3.3.12

indepartati suruburile [121], saibele [122] si
piulitele [123] care fixeaza lanterna [11] pe motorul
electric.

Fig. 3.3.13
indepartati lanterna [11].

Fig. 3.3.14
indepartati suruburile de fixare a garniturii

mecanice.

Fig. 3.3.15
indepértati partea ramasa a garniturii mecanice.

Manual IOM pompe centrifugale CTX
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Fig. 3.3.16
Tndepértati suruburile arborelui [161].
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Fig. 3.3.17
indepértati arborele [16].

mecanica, pentru uzura sau deteriorare si inlocuiti-le daca este necesar. Inelul O al carcasei

Pompa este acum complet dezasamblata. Verificati toate componentele, in special etansarea
0 trebuie inlocuit dupa fiecare dezasamblare a pompei!

3.5. Montarea pompei - etansare mecanica simpla
Procedura de asamblare se face in ordine inversa celei de dezasamblare.

Cu toate acestea, exista cateva lucruri pe care trebuie sa le retineti pentru a asambla corect
pompa.

Fig. 3.4.1 Fig. 3.4.2
Degresati arborele motorului si arborele pompei Aliniati canelura cheii cu orificiul arborelui.
fnainte de asamblare.

Manual IOM pompe centrifugale CTX 22 l[]p“d



INTRETINERE

Fig. 3.4.3

Curatati cu precizie si degresati cu alcool
marginea interioara a carcasei spate [12], precum
[16].

suprafata jantei este neteda. in caz contrar, poate

si suprafata arborelui Verificati daca
cauza scurgeri ale garniturii mecanice.

NOTA! Pentru curatare folositi un material fara
praf, de exemplu, un prosop albastru TORK

1230081.

Fig. 3.4.4
fnainte de asamblare, lubrifiati
inelele (0] ale etansarii mecanice

pentru a asigura o asamblare mai precisa si pentru
a preveni curbarea inelului O.

Fig. 3.4.5
inainte de asamblarea final3, degresati inca o

data fetele de alunecare ale etansarii mecanice.
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Fig. 3.4.6
Reglati stiftul de retinere cu canelura partii de
etansare rotativa.
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e
&

Fig. 3.4.7 Fig. 3.4.8

Instalati carcasa din spate, rotorul, introduceti Trebuie sa se stabileasca un spatiu adecvat intre

unealta pentru inele de distantare [13-MT]. rotor si carcasa din spate (a se vedea tabelul de la

Instalati carcasa, insurubati fiecare al doilea pagina 25). impingeti rotorul la carcasa prin arbore,

surub de montare a carcasei piulite si saibe. apoi strangeti suruburile arborelui.

Fig. 3.4.9 Fig. 3.4.10
indepartati carcasa si unealta pentru inele de Cu ajutorul unui calibru de masurare [15-MT], setati

distantare [13-MT]. Instalati O-Ring-ul carcasei, distanta corespunzatoare (B) intre dispozitivul de

lubrifiati-| si instalati carcasa Tnapoi cu toate retinere si piesa de etansare rotativd pentru a

suruburile. asigura o tensiune adecvata a arcului de etansare
mecanica - a se vedea tabelul de mai jos.
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Dupa montarea rotorului, trebuie sa se stabileasca un spatiu "A" corespunzator intre rotor

si carcasa frontala (Fig. 3.4.7 - 3.4.9). Slabiti suruburile arborelui [161] si, cu ajutorul uneltei

pentru inele de distantare, reglati spatiul corespunzator (A). Cu ajutorul calibrului cu

palpator (de spatiu) setati spatiul adecvat (B) intre dispozitivul de retinere si partea de

etansare rotativa pentru a regla tensiunea initiala a arcului garniturii mecanice (Fig. 3.4.10).

Unealta pentru inele de distantare este furnizata impreuna cu fiecare pompa CTX, iar

calibrul de masurare este furnizat impreuna cu fiecare pompa CTX si cu fiecare etansare

mecanica de rezerva. Uneltele speciale pot fi, de asemenea, achizitionate separat, utilizand

codurile de mai jos.

NOTA! Reglarea distantei trebuie sa se faca in afara zonei ATEX.

Tipul de pompa A [mm] B [mm] Unealta pentru Etalon de
inele de masurare a
distantare sensibilitatii
CTX 40-165
14-145-13-MT
CTX 50-145
0.5 1.2 14-175-15-MT
CTX 50-200
14-175-13-MT
CTX 65-175
CTX 65-240
14-240-13-MT
CTX 65-230
CTX 80-205
1.0 3 14-212-13-MT 14-231-15-MT
CTX 80-212
CTX 80-260
14-231-13-MT
CTX 100-230
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3.6. Demontarea pompei - etansare mecanica dubla

Fig. 3.5.1 Fig. 3.5.2

Desurubati suruburile de protectie a arborelui Scoateti aparatorile arborelui [41].
[411] care fixeaza protectiile arborelui [41] pe

felinar [11].

Fig. 3.5.3 Fig. 3.5.4
Desurubati suruburile de fixare a carcasei [141] si
indepartati-le impreund cu piulitele [143] si
saibele [142].

Fig. 3.5.5 Fig. 3.5.6
Tndepértati inelul O al carcasei [18]. Folositi o bara pentru a fixa arborele in pozitie si
NOTA! Dupé fiecare dezasamblare, inelul O [18] desurubati piulita rotorului [191] si scoateti inelul O

trebuie inlocuit cu unul nou. [192].
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NOTA! Aplicati unsoare pe filet inainte de
reasamblare.

A

Fig. 3.5.7 Fig. 3.5.8

Desurubati rotorul [9...]. indepértati fitingurile de imbinare [1202].
NOTA! Aplicati unsoare pe filet inainte de

reasamblare.

Fig. 3.5.9 Fig. 3.5.10
indepartati piulitele [20] si saibele [201] care Indepartati carcasa din spate cu toate piesele
fixeaza carcasa din spate [12] pe felinarul [11]. garniturii mecanice.

Fig. 3.3.11 Fig. 3.3.12

Tndepértati camera de etansare mecanica dubla Tndepértati clestele de siguranta cu ajutorul unui
[120] si suruburile de fixare [1204]. cleste si Tmpingeti partea statica a etansarii
mecanice.

Manual IOM pompe centrifugale CTX 28 l[][)fl[j



3.  INTRETINERE

Fig. 3.5.13 Fig. 3.5.14
Slabiti suruburile arborelui [161]. indepértati arborele [16].

[N

Fig. 3.5.15 Fig. 3.5.16

indepartati suruburile [121], saibele [122] si Indepartati lanterna [11].

piulitele [123] care fixeaza lanterna [11] pe

motorul electric.

Pompa este acum complet dezasamblata. Verificati toate componentele, in special etansarea mecanica,
pentru uzura sau deteriorare si inlocuiti-le daca este necesar. Inelul O al carcasei trebuie inlocuit dupa
fiecare dezasamblare a pompei!
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3.7.

INTRETINERE

Montarea pompei - etansare mecanica dubla

Procedura de asamblare se face in ordine inversa celei de dezasamblare.

Cu toate acestea, exista cateva lucruri pe care trebuie sa le retineti pentru a asambla corect pompa.

Fig. 3.6.1a

Asamblati pompa completa, fara garnituri O-
Ring, piulita rotorului si orice parte a etansarii
mecanice, cu exceptia mansonului inelului
distantier. Introduceti unealta pentru inel de
distantare [13-MT] intre rotor si carcasa pompei
(a se vedea 3.4.7).

Pentru acest pas este suficient fiecare al doilea
surub al carcasei.
Trebuie sa se stabileasca un spatiu adecvat intre
rotor si carcasa din spate. impingeti rotorul la
carcasa prin arbore, apoi strangeti suruburile

arborelui.

Fig. 3.6.1a

Mansonul inelului de distantare [1203] are directie
pe

CTX 80-205
CTX 80-212
CTX 65-230
CTX 65-240
CTX 65-240
CTX 100-230

dimensiunile pompei:

Fig. 3.6.2

Scoateti carcasa pompei [13], carcasa din spate
[12], rotorul [9...] si mansonul inelului de
distantare [1203]. indepértati unealta pentru
inele de distantare [13-MT].

Echipati pompa cu toate piesele necesare si
montati-o din nou.

Manual IOM pompe centrifugale CTX
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Fig. 3.6.3

Acordati o atentie deosebita la reglarea stifturilor
de manson ale inelului de distantare cu canelura
pieselor de etansare rotativa.
Dupa asamblare, inelul distantier trebuie sa se
poata deplasa usor inainte si inapoi, dar nu sa se

roteasca.
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Imaginea arata succesiunea corecta a pieselor

garniturii mecanice duble.

3.7.1. Testare
Va recomandam sa efectuati un test de functionare a pompei inainte de a o instala in sistem,

astfel incat sa nu se risipeasca lichidul daca pompa prezinta scurgeri sau daca nu porneste

din cauza asamblarii gresite a pompei.
Dupa cateva saptamani de functionare, strangeti din nou suruburile cu un cuplu adecvat.
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4. OPTIUNI
4.1. Carcasa motor - M/N

Este disponibild o carcasa optionald pentru motor. Acesta
este fabricat din otel inoxidabil si asigura o curatare usoara

| )

S

L

—

si protectie impotriva stropilor pentru motorul electric. in ’ﬂ:\
mod standard, pompa cu mantaua este echipata cu picioare ‘.
(M) sau suport (N). Materialul de executie al camasii este otel =

inoxidabil AISI 304. s

L

&.

{I\ ;

KIT SHROUD M

|/ [<iT sHROUD N

Disponibil pentru toate dimensiunile de pompe

Cod Dimensiunea Puterile Dimensiunea
o
IEC a motorului motorului pompei
KIT DE PROTECTIE 90
90S / 90L 1,5 kW, 2,2 kW 40-165, 50-145
[M/N]
o 40-165, 50-145,
KIT SAIBA 100 [M/N] 100L 3,0 kW
65-175
KIT SAIBA 112 [M/N] 112M 4,0 kW 65-175
o 50-200, 65-175,
KIT SAIBA 132 [M/N] 132S 5,5 kW, 7,5 kW
65-230
KIT DE PROTECTIE 160 11 kW, 15 kW, 50-200, 65-xxx,
160M / 160L
[M/N] 18,5 kW 80-xxx, 100-230
KIT DE PROTECTIE 180 65-240, 80-xxx,
180M 22 kW
[M/N] 100-230
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KIT MANTAUA 200
200L 30 kW, 37 kW | 80-260, 100-230
[M/N]
KIT DE PROTECTIE 225
225M 45 kW 80-260, 100-230
[M/N]
4.2. Etansare mecanica dubla - 2D

Aceasta optiune este utilizata in cazul lichidelor cu un continut ridicat de solide abrazive, al
lichidelor agresive sau al lichidelor care polimerizeaza. Aceasta permite un control usor al
scurgerilor. Utilizeaza lichid de stingere presurizat. Disponibil cu fete de etansare
SiC/Carbon pe partea atmosferica si SiC/SiC si SiC/Carbon pe partea de lichid.

Filetul de conectare a garniturii de etansare este de 1/8" G. Pompa este echipata standard
cu conectori de racordare pentru furtunuri de 6 mm. Cantitatea de debit necesara se ridica
la 15-30 I/h iIn mod normal la presiune atmosferica (presiune maxima admisa 5 bar).
Racordul pentru furtun trebuie sa fie intotdeauna pozitionat vertical, cu intrarea fluidului
sub si iesirea deasupra.
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4.3. Pompa autoamorsanta - CTXS

Caracteristica de autoamorsare permite utilizarea pompei in aplicatii in care este necesara
o inaltime de aspiratie. Deoarece o pompa CTX standard nu este capabila sa genereze o
inaltime de aspiratie, prin modificarea pompei se poate obtine o inaltime de aspiratie de 5
m. Pentru curbele de performanta si de aspiratie, consultati capitolul 6.5. "Curbe de
performantd".
NOTA! Versiunea cu autoamorsare NU este omologata ATEX.
Pentru ca pompa sa atinga capacitatea de autoamorsare, aceasta trebuie sa fie preumpluta
cu lichid inainte de pornire. Mai jos, volumele de amorsare pentru fiecare dimensiune a
pompei:

» CTXS 50-145 - 1,5 litri

» CTXS 65-175 - 2,5 litri
Dupa umplerea initiala, conducta de retur va recircula lichidul din partea de refulare a
pompei pentru a asigura mentinerea inelului de lichid din interiorul pompei. Pentru a se
asigura ca volumul adecvat de lichid ramane in interiorul pompei dupa oprire, se recomanda
instalarea de mai jos a pompei. inaltimea minima a conductei de refulare (Hmin ) si diametrul

conductei sunt urmatoarele:

Dimensiune . .
. Diametrul tevii
a pompei

CTXS 50-145 1,1 metru 2"
CTXS 65-175 1,8 metri 2"
min.0,5m__

(1]

N

H min.

\.swan necke

min. 0,2
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Piese suplimentare / nestandardizate:

Cod Q-ty Descriere Material
135 1 Carcasa pompei pentru AISI 316L
pompa CTXS
145 1 Capacul frontal pentru pompa AISI 316L
CTXS
141S 1 Clema pentru capacul frontal AISI 304L
18S 1 O-ring pentru capacul frontal | EPDM, NBR, FKM
70 1 Surub de aer AlSI 316L
701 1 Surubul de fixare a rotorului A2
71 1 Conducta de retur AISI 316L
211 5 Clema pentru conducta de AISI 304L
retur
712 5 Garnitura pentru conducta de EPDM, PTFE
retur
90S 1 Rotor pentru pompa CTXS AISI 316L

Manual IOM pompe centrifugale CTX
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4.4. Inductor - 4L

in aplicatiile in care NPSHa este un parametru critic, se poate utiliza un inductor. Inductorul
mareste presiunea de intrare, reducand astfel NPSHr al pompei. in functie de dimensiunea
pompei si de punctul de functionare, NPSHr este redus cu 30 pana la 50%. Aceasta optiune
este foarte usor de adaptat chiar si la o pompa existentd, deoarece trebuie doar sa se
insurubeze inductorul pe rotor. Retineti ca, in cazul acestei optiuni, dimensiunea racordului
de aspiratie si conducta de aspiratie trebuie sa aiba diametrul minim al racordului de admisie
standard al pompei.

Piese suplimentare / nestandardizate:

e

Cod Pompa ‘ Q-ty ‘ Descriere ‘ Material
14-165H-60 CTX 40-165 1 Inductor AISI 316L
14-145H-60 CTX 50-145 1 Inductor AISI 316L
14-200H-60 CTX 50-200 1 Inductor AISI 316L
14-175H-60 CTX 65-175 1 Inductor AISI 316L
14-240H-60 | CTX 65-230; CTX 65-240 1 Inductor AISI 316L
14-260H-60 | "1 007205 CTX80-212 1 Inductor AISI 316L

CTX 80-212; CTX 80-260

14-231H-60 CTX 100-230 1 Inductor AISI 316L
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5.

5.

Schita pieselor de schimb

5.1.
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PIESE DE SCHIMB

5.2. Lista pieselor de schimb
. Material
Pos. Descriere Q-ty
cTX|I | CTXH
11 Suport Distantier 1 AISI 304
12 Carcasa din spate [H/NJ*** 1 AISI 316L Ra<3.2 | AISI 316L Ra<0,8
121 Bolt de asamblare a lanternei 4 A4-70
122 | Saiba de asamblare a lanternei 8 A4-70
Piulita de asamblare a
123 . 4 A4-70
lanternei
13 Carcasa pompei [H/N] 1 AISI 316L Ra<3.2 AISI 316L Ra<0,8
141 Suruburi de montare a carcasei 8/6* A4-80
142 | Saibe de montare a carcasei 16/12* Ad
143 Piulite de montare a carcasei 8/6* A4-70
15 Etansare mecanica (completa) 1 A se vedea 6.1. A se vedea 6.1.
16 Prelungirea arborelui 1 AISI 304L
161 Surub de arbore 2/1* A4-80
18 Inelul O al carcasei 1 EPDM (std), FKM, silicon, NBR
Bolt de montare a rotorului
191 1 AISI 316L Ra<3.2 AISI 316L Ra<0,8
[N/H]
192 Surubul rotorului O-ring 1 EPDM (std), FKM, silicon, NBR
21 Piulita carcasa spate 4/2** A4-70
201 Saiba pentru carcasa din spate 4/2** A4-70
41 Protectie pentru arbore 2 AISI 304L
411 Surub de protectie a arborelui 4 A2-70
Rotor
9xxX . . 1 AISI 316L Ra<3.2 AISI 316L Ra<0,8
(xxx - diametrul in mm)
Piese de etansare mecanica dubla
. Material
Pos. Descriere Q-ty
cTX|1 | CTXH
15D | Etansare mecanica dubla 1 A se vedea 6.1.
Camera dubla de etansare
120 L 1 AlISI 304
mecanica
Camera de etansare mecanica
1201 ) . 1 EPDM, FKM
dubla O-Ring
1202 | Racord de impingere 2 -
1203 | Mansonul inelului de distanta 1 AISI 304L
Bolt de fixare a camerei de
1204 . ) 2 A4-80
etansare mecanica dubla

* CTX 100-230, 80-260, 80-212, 80-205, 65-240, 65-230, 65-230, 65-175, 50-200 / 50-145, 40-165
** CTX 100-230, 80-260, 80-212, 80-205, 65-240, 65-230 / 65-175, 50-200, 50-145, 40-165

*** Piesele indicate ca [H/N] au o executie diferita pentru pompele CTX | si CTX H. Atunci cand comandati piese
de schimb, va rugam sa indicati daca piesa este pentru seria Industriala sau Igienica, de exemplu 14-145N-11

sau 14-145H-11.
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5.3. Piese de schimb recomandate
in mod normal, pompa CTX nu necesita intretinere. Cu toate acestea, in functie de natura
lichidului si de temperatura etc., unele parti ale pompei sunt supuse uzurii si trebuie inlocuite.
Va recomandam sa aveti in stoc urmatoarele piese:

Pos. Descriere Q-ty
15 Etansare mecanica 1
18 Inelul O al carcasei 1
192 Piulita rotor O-ring 1
5.4. Cum sa comandati piese

Atunci cand comandati piese de schimb pentru pompele Tapflo, va rugam sa ne comunicati
numadrul de model si numdrul de serie de pe placuta de identificare a pompei. Apoi, indicati
doar numerele pieselor din lista de piese de schimb si cantitatea fiecarui articol.

Manual IOM pompe centrifugale CTX 39 t[]pfl()



6. DATE

6. DATE

6.1. Codul pompei
Numarul de model de pe pompa si de pe prima pagina a acestui manual de instructiuni
indicd dimensiunea si materialele pompei.

I. Pompa centrifuga Tapflo CTX V. Optiuni de pompare
[Il. Executia pompei VI. Puterea motorului
[ll. Dimensiunea VII. Optiunea
arcasei motorului

V. Dimensiunea

torului
1. 2. Tipul de etansare mecanica
CTX = Pompa centrifuga in alb*= etansare mecanica simpla
Tapflo CTX D = etansare mecanica dubla - spate in spate
CTXS = Pompa autoamorsanta Tapflo CTX
3. Optiuni de conectare
Il.  Executarea pompei: Blank*= flansa EN 1092-1 pe CTX |
I= Industriald Filet DIN 11851 pe CTX H
H= Igienica A= flansa ANSI (numai pe CTX I)
B= filet femela BSPT (numai CTX I)
Ill.  Dimensiunea pompei (DN de admisie - diametrul maxim al C= clema SMS 3017 (numai CTX H)
rotorului [mm]): T= Clema DIN 32676 (numai CTX H)
40-165 S= Filet SMS 1145 (numai CTX H)
50-145 R= Filet RJT (numai CTX H)
50-200 P= clema I1SO 1127 (numai CTX H)
65-175 W= Fara conexiune - capat simplu de sudura
65-230 Z= Conexiune masculind Camlock (numai CTX I)
65-240
80-205 4. Executii speciale
80-212 PO5= Polizare suplimentara pana la Ra<0,5 (numai CTX H)
80-260 L= Pompa cu inductor (NPSHr scazut)
100-230
VI. Puterea motorului / dimensiunea motorului IEC
IV. Diametrul real al rotorului [mm] utilizat in pompa Este permisa o Motoare de 2900 rpm (2 poli):
ajustare de 5 mm 15 =1,5kW/90S
22 = 2,2 kW /90L
Max. Min. 30= 3,0 kW / 100L
100-230 230 170 40= 40kw/112M
55= 5,5 kW /132S
80-260 260 195 75= 7,5 KW / 1325
80-212 212 160 110 =11 kW / 160M
80-205 205 155 150= 15 kW / 160M
65-240 240 190 185= 18,5 kW/ 160L
65-230 230 170 220= 22kW/180M
300= 30 kw / 200L
65-175 175 130 370= 37 kW / 200L
50-200 200 160 450= 45 KW / 225M
50-145 145 115
40-165 165 120 VII.  Optiuni motor
M= Carcasa motor cu picioare igienice
V. Optiuni de pompare: N= Carcasa motor cu suport de montare
1. Etansare mecanica (FDA ca standard): V...F... = Motor pentru tensiune si frecventa speciale
Blank*= SiC/carbon/EPDM C= Racire externa pentru motor
SSS= SiC/SiC/Silicon UL= Motor certificat UL/CSA
SSE= SiC/SiC/EPDM
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SSv= SiC/SiC/FKM IP = Clasa IP pentru motor
SSN= SiC/SiC/NBR D= Construit pe invertor de frecventa
SGV= SiC/grafit/FKM * = executie standard
SGS= SiC/grafit/Silicon
SGN= SiC/grafit/NBR
6.2. Dimensiuni - CTX
B C
B1 L
@D
®D1 G
W
1/ INBIC
e < E
= N\
B R ——
N ///
wiy | S er— — ]
L sla i OO i =oh p— |
F8Y || L B : -
\
NI A -
- - J LS
H M
K N
K1

Dimensiuni in mm (in cazul in care nu este indicat altceva)
Doar dimensiuni generale, solicitati-ne desene detaliate. Modificari rezervate fara preaviz.

= | 3 =
L 2|5 |3
g [ 2 2 " A A1 B B1 C oD | eD1| oE |oE1l H* I* J* K* | K1* L M* | N* S* T*
o 2|27 3
s s | £ 2
o o
40-165-15 1.5 90S 32
135 56 125| 10 | 375 | 387 140 | 177 | 14 90
40-165-22 | 2.2 90L 36
40-165-30 | 3.0 | 100L | 42 63 409 | 421 160 | 205 100
178 | 198 | 58,5 70.5| 147 | 32 [37.2| 38 | 393 91
40-165-40 | 4.0 |[112M| 51 70 140| 12 416 | 428 190 | 222 18 112
40-165-55 | 55 | 132S | 66 132
171 89 459 | 471 216 | 256 —
40-165-75 | 75 |132S | 71 132
50-145-15 1.5 90S 32 90
137 56 125| 10 | 382 | 400 140 | 177 | 14 |——
50-145-22 | 2.2 90L 36 90
50-145-30 | 3.0 | 100L | 42 63 416 | 434 160 | 205 100
193 | 205 | 64 82 | 149 | 38 [393| 50 [545 87
50-145-40 | 40 (112M| 51 70 140] 12 423 | 441 190 | 222 18 112
50-145-55 | 55 |[132S | 66 132
173 89 466 | 484 216 | 256 —
50-145-75 | 7.5 [132S | 71 132
50-200-30 | 3.0 | 100L | 47 150 63 419 | 437 160 | 205 100
50-200-40 | 40 (112M| 56 70 140| 12 426 | 444 190 | 222 18 112
50-200-55 | 55 |[132S | 74 132
172 89 467 | 485 216 | 256 —
50-200-75 | 7.5 [ 132S | 81 201 | 213 | 65.5 | 83.5 38 |393] 50 |54.5 105 132
50-200-110| 11 |[160M | 154 160
210 585 | 603 —
50-200-150| 15 |160M | 166 201 108 14.5 254 | 314 [ 14.5 | 160
50-200-185| 18.5 | 160L | 185 254 629 | 647 160
65-175-30 | 3.0 | 100L | 47 149 63 428 | 441 160 | 205 100
65-175-40 | 40 [(112M| 56 70 435 | 448 190 | 222 112
140 12 18
65-175-55 | 55 |[132S | 74 132
171 89 476 | 489 216 | 256 —
65-175-75 | 7.5 [ 132S | 81 231 [249.5| 75.5 | 88.5 50 | 545] 66 | 703 100 132
65-175-110( 11 [160M | 154 160
210 594 | 607 —
65-175-150( 15 [160M | 166 200 108 14.5 254 | 314 | 145 | 160
65-175-185 | 18.5 | 160L | 185 254 638 | 651 160
65-240-55 | 55 |[132S | 93 132
162 89 140 12 | 479 | 492 216 | 256 | 18 —
65-240-75 | 7.5 |[132S | 98 132
238 | 250 | 88 | 101 38 (393 66 |703 132
65-240-110( 11 [160M | 171 160
190 108 | 210 14.5 | 596 | 609 254 | 314 | 145 ———
65-240-150| 15 |160M | 183 160
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65-240-185 | 18.5 | 160L | 202 254 640 | 653 160
65-240-220( 22 |180M | 235 121 | 241 279 | 349 180
65-240-300( 30 | 200L | 290 200
133 716 | 729 318 | 388
65-240-370( 37 | 200L | 310 305|185 18.5 | 200
65-240-450 45 |225M | 343 149 738 | 751 356 | 431 225
80-205-55 | 55 |132S | 93 132
170 89 | 140| 12 | 495 | 501 216 | 256 | 18
80-205-75 | 7.5 |132S | 98 132
80-205-110| 11 |160M | 171 160
210 612 | 618
80-205-150( 15 |160M | 183 108 145 254 | 314 145 160
80-205-185 | 18.5 | 160L | 202 | 240 | 258 | 96 | 101 50 |545]| 81 | 825 254 ' 656 | 662 130 1 160
80-205-220( 22 |180M | 235 198 121 | 241 279 | 349 180
80-205-300( 30 | 200L | 290 200
133 732 | 738 318 | 388
80-205-370( 37 | 200L | 310 305|185 18.5 | 200
80-205-450 45 |225M | 343 149 754.5(759.5 356 | 431 225
65-230-55 | 55 |132S | 93 132
170 89 | 140| 12 | 486 | 491 216 | 256 | 18
65-230-75 | 7.5 |132S | 98 132
65-230-110| 11 |160M | 171 160
210 603 | 609
65-230-150( 15 |160M | 183 108 145 254 | 314 145 160
65-230-185 | 185 | 160L | 202 | 240 | 258 | 87 | 92 50 |545]| 66 |703 254 ’ 647 | 652 130 | 160
65-230-220( 22 |180M | 235 198 121 | 241 279 | 349 180
65-230-300( 30 | 200L | 290 200
133 723 | 728 318 | 388
65-230-370( 37 | 200L | 310 305|185 18.5 | 200
65-230-450 45 |225M | 343 149 754.5| 750 356 | 431 225
80-212-55 | 55 |132S | 96 132
170 89 | 140| 12 | 498 | 504 216 | 256 | 18
80-212-75 | 7.5 | 132S | 101 132
80-212-110( 11 |160M | 174 160
210 615 | 621
80-212-150( 15 |160M | 186 108 145 254 | 314 145 160
80-212-185| 185 | 160L | 205 | 272 | 285 | 99 | 104 66 |70.3| 81 | 825 254 ’ 659 | 665 130 1160
80-212-220( 22 |180M | 238 198 121 | 241 279 | 349 180
80-212-300( 30 | 200L | 293 200
133 735 | 741 318 | 388
80-212-370( 37 | 200L | 313 305|185 18.5 | 200
80-212-450 | 45 |225M | 346 149 757.5(762.5 356 | 431 225
100-230-55 55 |132S | 96 132
168.5 89 | 140| 12 [508.5| 519 216 | 256 | 18
100-230-75| 7.5 |132S | 101 132
100-230-110| 11 |[160M | 174 636 160
210 625.5
100-230-150, 15 |160M | 186 108 145 636 254 | 314 145 160
100-230-185| 18.5 | 160L | 205 [ 292 | 297 | 94 | 99 81 | 825 | 100 |107.1 254 ’ 669.5 680 | 124 1160
100-230-220| 22 |180M | 238 196.5 121 | 241 | 680 279 | 349 180
100-230-300 30 | 200L | 293 756 200
133 | 305 745.5 318 | 388
100-230-370, 37 | 200L | 313 18.5 756 18.5 | 200
100-230-450| 45 |225M | 346 149 | 311 767,5( 778 356 | 431 225
80-260-55 | 5.5 | 1325 | 100 132
169.5 89 140 | 12 | 493 |497.5 216 | 256 18
80-260-75 | 7.5 | 1325 | 105 132
80-260-110( 11 |160M | 178 160
210 610 (614.5
80-260-150| 15 |160M | 190 108 15 254 | 314 145 160
80-260-185| 18.5 | 160L | 209 | 272 | 284 | 94 99 66 | 703 | 81 | 825 254 651 | 6583 130 ' 160
80-260-220| 22 |180M | 242 197.5 121 | 241 ’ 279 | 349 180
80-260-300( 30 | 200L | 304 200
133 | 305 730 [734.5 318 | 388
80-260-370 | 37 200L | 324 19 18.5 | 200
80-260-450| 45 |[225M | 357 149 | 311 751.5(756.5 356 | 431 225

*Dimensiunile pot varia in functie de marca motorului
Dimensiunile A, B, D, E pentru versiunea sanitara; A1, B1, D1, E1 pentru versiunea industriala.
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4 tapflo |

Vel

L

R1

Dimensiuni in mm (in cazul in care nu este indicat altceva)

Doar dimensiuni generale, solicitati-ne desene detaliate. Modificari rezervate fara preaviz.

g5
= S g
= ¢ (§ 3 A|A1|B |Bl| C |oD oDl oE g1 |H1| I |11 | @1 K |K |oL| M| N |P|R T
o e |E ¢
= g |8
40-165-15 | 15 | 90S 186/
166 75 |337 | 125 12 | 583 |5926| 283 |, 230 | 370 |2615| 190
40-165-22 | 2.2 | 90L 146
40-165-30 | 3.0 |100L 120 160 12 2805
178 | 198 |585|70.5(1615| 32 [37.2| 38 (393 410 60 667.5679.5/332.5| 194 | 280 | 417 200
40-165-40 | 4.0 [112M 140 12/18° 2905
40-165-55 | 55 1325 -
1855 420 | 178 12 |722.5734.5402.5| 226 | 320 | 465 |330.5| 225
40-165-75 | 7.5 [1325
50-145-15 | 15 | 905 186/
173 75 |337 | 125 12 |587.5605.5| 283 230 | 370 |274.5 190
50-145-22 | 2.2 | 90L 146
50-145-30 | 3.0 |100L 120 160 12
193 | 205 | 64 | 82 |1685| 38 [39.3| 50 (545 410 60 674.5692.5{332.5| 194 | 280 | 417 |293.5| 200
50-145-40 | 40 [112M 140 12/18°
50-145-55 | 55 | 1325 -
1855 420 | 178 12 |722.5734.5|402.5| 226 | 320 | 465 |330.5| 225
50-145-75 | 7.5 | 1325
50-200-30 | 3.0 |100L 120 160 12
1715 410 677.5695.5{332.5| 194 | 280 | 417 |296.5| 200
50-200-40 | 40 [112M 140 12/18°
50-200-55 | 55 | 1325
1935 420 | 178 12 |730.5|748.5{402.5| 226 | 320 | 465 |344.5| 225
50-200-75 | 7.5 1325 | 201 | 213 |65.5(835 38 |39.3| 50 |545 60
50-200-110| 11 [160M
50-200-150| 15 |160M 2195 600 | 290 18 |916.5{934.5517.5| 280 | 406 | 589 |392.5| 260
50-200-185 18.5 | 160L
65-175-30 | 3.0 | 100L 120 160 12
180.5 410 686.5699.5(332.5| 194 | 280 | 417 |300.5| 200
65-175-40 | 40 [112M 140 12/18°
65-175-55 | 55 | 1325
2025 420 | 178 12 |739.5752.5{402.5| 226 | 320 | 465 |3485| 225
65-175-75 | 7.5 | 1325 | 231 [249.5(75.5|88.5 50 [54.5| 66 703 60
65-175-110| 11 [160M
65-175-150| 15 |160M 2285 600 | 290 18 |925.5{938.5517.5| 280 | 406 | 589 |396.5| 260
65-175-185| 18.5 | 160L
65-240-55 | 55 | 1325
206 420 | 178 12 | 743 | 756 |402.5| 226 | 320 | 465 | 352 | 225
65-240-75 | 7.5 1325
65-240-110| 11 [160M
65-240-150| 15 |160M 231 600 | 290 928 | 941 [517.5| 280 | 406 | 589 | 399 | 260
65-240-185| 18.5 | 160L | 238 | 250 | 88 | 101 38 393 66 (703 60
65-240-220| 22 |180M 234 645 | 315 18 | 968 | 981 |552.5| 316 | 442 | 621 | 412 | 280
65-240-300| 30 |200L
228 229 305 1068 1081|617.5| 342 | 512 | 674 | 424 | 300
65-240-370| 37 |200L 760
65-240-450| 45 [225M 244 261 311 1131]1144| 678 | 374 | 554 | 724 | 440 | 325
Manual IOM pompe centrifugale CTX 43 t(] pfl()




6.

DATE

80-205-55 | 5.5 [132S

222.5 420 (178 12 [759.5(764.5|402.5| 226 | 320 | 465 |360.5| 225
80-205-75 | 7.5 [132S
80-205-110| 11 [160M
80-205-150| 15 [160M 247.5 600 | 290 944.5(949.5(517.5| 280 | 406 | 589 |407.5| 260
80-205-185| 18.5 | 160L | 240 | 258 | 96 | 101 50 |54.5| 81 (82,5 60
80-205-220| 22 |180M 250.5 645 | 315 18 [984.5(989.5|552.5| 316 | 442 | 621 |420.5| 280
80-205-300| 30 |200L

244.5 229 305 1085|1090 |617.5| 342 | 512 | 674 |432.5| 300
80-205-370| 37 |200L 760
80-205-450| 45 |225S 265.5 261 31 1147|1152 | 678 | 374 | 554 | 724 |448.5]| 325
65-230-55 | 55 [132S

213 420 (178 12 | 748 | 755 |402.5| 226 | 320 | 465 | 351 | 225
65-230-75 | 7.5 [132S
65-230-110| 11 |160M
65-230-150| 15 |160M 238 600 | 290 935 | 940 |517.5| 280 | 406 | 589 | 398 | 260
65-230-185| 18.5|160L | 240 | 258 | 87 | 92 50 |54.5| 66 [70.3 60
65-230-220| 22 |180M 241 645 | 315 18 | 975 | 978 |552.5| 316 | 442 | 621 | 411 | 280
65-230-300| 30 |200L

235 229 305 1075|1080|617.5| 342 | 512 | 674 | 423 | 300
65-230-370| 37 |200L 760
65-230-450| 35 |225S 251 261 31 1138|1143 | 678 | 374 | 554 | 724 | 439 | 325
80-212-55 | 55 [132S

225.5 420 (178 12 |762.5(767.5|402.5| 226 | 320 | 465 |363.5| 225
80-212-75 | 7.5 [132S
80-212-110| 11 [160M
80-212-150| 15 |160M 250.5 600 | 290 947.5(952.5(517.5| 280 | 406 | 589 |410.5]| 260
80-212-185| 18.5 [ 160L | 272 | 285 | 99 | 104 66 [70.3| 81 |82.5 60
80-212-220| 22 (180M 253.5 645 | 315 18 [987.5(992.5|552.5| 316 | 442 | 621 |423.5| 280
80-212-300| 30 |200L

247.5 229 305 1088|1093 (617.5| 342 | 512 | 674 |435.5| 300
80-212-370| 37 |200L 760
80-212-450| 45 |225S 263.5 261 31 1150|1155 | 678 | 374 | 554 | 724 |451.5| 325
80-260-55 | 55 [132S

219.5 - |420 | 178 12 | 759 | 764 |402.5| 226 | 320 | 465 |357.5| 225
80-260-75 | 7.5 [132S
80-260-110| 11 [160M
80-260-150| 15 |160M 244.5 130 (600 | 290 944 | 949 |517.5| 280 | 406 | 589 |404.5| 260
80-260-185| 18.5 | 160L | 272 | 284 | 94 | 99 66 [70.3| 81 |82.5 60
80-260-220| 22 (180M 2475 167 1645 | 315 18 | 984 | 989 |552.5| 316 | 442 | 621 |417.5| 280
80-260-300| 30 |200L

241.5 229 305 1084|1089 (617.5| 342 | 512 | 674 |429.5| 300
80-260-370| 37 |200L 760
80-260-450| 45 |225S 257.5 261 31 1144|1149 | 678 | 374 | 554 | 724 |445.5| 325
100-230-55| 5.5 |132S

2355 - |420 | 178 12 | 775 |785.5|402.2| 226 | 320 | 465 | 379 | 225
100-230-75| 7.5 [132S
100-230-110 11 [160M
100-230-150 15 [160M 260.5 130 | 600 | 290 960 [970.5|517.5| 280 | 406 | 589 | 426 | 260
100-230-185| 18.5 [ 160L | 292 | 297 | 94 | 99 81 |82.5[ 100 [107.1 60
100-230-220 22 [180M 263.5 167 645 | 315 18 [1000(1011|552.5| 316 | 442 | 621 | 439 | 280
100-230-300 30 |200L

257.5 229 305 1100 | 1111|617.5| 342 | 512 | 674 | 451 | 300
100-230-370 37 |200L 760
100-230-450 45 |225S 273.5 261 31 1160 | 1171| 678 | 374 | 554 | 724 | 467 | 325

*Groap4 in forma de rinichi - Iatime/lungime

** Picioarele din fatd sunt mai late decat cele din spate

Dimensiunile A, B, D, E, |, J, K, M pentru versiunea sanitara; A1, B1, D1, E1, H1, 11, J1, K1, K1, N1, R1 pentru versiunea industriala.
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Dimensiuni de conectare
BSPT filet masculin flansa EN1092-1 flansa ANSI 150
Model (standard)
F G F G F G
40-165 1.5" 1.25" DN40 DN32 1.5" 1.25"
50-145 2" 1.5" DN50 DN40 2" 1.5"
50-200 2" 1.5" DN50 DN40 2" 1.5"
65-175 2.5" 2" DN65 DN50 2.5" "
65-230 2.5" 2" DN65 DN50 2.5"
65-240 2.5" 1.5" DN65 DN40 2.5" 1.5"
80-205 3" 2" DN80 DN50 3" 2"
80-212 3" 2.5" DN80 DN65 3" 2.5"
80-260 3" 2.5" DN80 DN65 3" 2.5"
100-230 4" 3" DN100 DN80 4" 3"
Dimensiuni de conectare
Filet DIN 11851 ) ) ) )
Model (standard) Clema DIN 32676 | clema SMS3017 Fir SMS 1145 Firul RJT
F G F G F G F G F G
40-165 | DN40 | DN32 | DN40 | DN32 38 337 38 38 1.5" 1.25"
50-145 | DN5O0 DN40 DN50 DN40 51 38 51 38 2" 1.5"
50-200 | DN50 | DN40 | DN50 | DN40 51 38 51 38 2" 1.5"
65-175 | DN65 | DN50 | DN65 | DN50 63.5 51 63.5 51 2.5" "
65-230 | DN65 | DN50 | DN65 | DN50 63.5 51 63.5 51 2.5"
65-240 | DN65 | DN40 | DN65 | DN40 63.5 38 63.5 38 2.5" 1.5"
80-205 | DN80 | DN50 | DN80 | DN50 76.1 51 76 51 3" 2"
80-212 | DN80 | DN65 | DN80 | DN65 76.1 63.5 76 63.5 3" 2.5"
80-260 | DN80 | DN65 | DN80 | DN65 76.1 63.5 76 63.5 3" 2.5"
100-230| DN100 | DN80 | DN100 | DN80 | 101.6 76.1 108 76 4" 3"
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6.3. Dimensiuni - CTXS

SE M Pzz4

oo | S

= |

=
—

|

Dimensiuni in mm (in cazul in care nu este indicat altceva)
Doar dimensiuni generale, solicitati-ne desene detaliate. Modificari rezervate fara preaviz.

]
L | E S
E [ 2 g A A1l B B1 C D E H* I* J* K L* L1* | M* | N* o P P1
o £ |2
S £
= & |5
50-145-15 1.5 90S 579 | 597
80 | 137 | 35 56 125 | @10 140 | 177
50-145-22 | 2.2 90L 614 | 632
@249 318 | 330
50-145-30 | 3.0 | 100L 90 25 63 660 | 678 | 160 | 205
203 | 215 | 165 | 183 149 87
50-145-40 | 4.0 [112M 102 13 70 120| @12 644 | 662 | 190 | 222
50-145-55 | 5.5 | 132S
122 1173 | 18 89 720 | 738 | 216 | 256 |@300| 343 | 355
50-145-75 | 7.5 | 132S
65-175-30 | 3.0 | 100L 89 42 63 695 | 708 | 160 | 205
149 @284| 373 | 391
65-175-40 | 4.0 [112M 101 30 70 679 | 692 | 190 | 222
140 | @12
65-175-55 | 5.5 | 132S
121 {171 18 89 754 | 766 | 216 | 256 |@300| 381 | 399
65-175-75 | 7.5 | 132S | 243 | 261 | 200 | 213 100
65-175-110| 11 |160M
210 900 | 913
65-175-150| 15 |160M 149 |1 200 | 15 | 108 @15 254 | 314 |@350| 451 | 451
65-175-185 | 18.5 | 160L 254 944 | 957

*Dimensiunile pot varia in functie de marca motorului
Dimensiunile A, B, D, E pentru versiunea sanitara; A1, B1, D1, E1 pentru versiunea industriala.
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M D
N L
| -— — -—
Dimensiuni in mm (in cazul in care nu este indicat altceva)
Doar dimensiuni generale, solicitati-ne desene detaliate. Modificari rezervate fara preaviz.
3
L | E S
@ | 9 |28 A|B|c|D|E|H|I1|[J|N|K|[L|M|N|O|P|R|S
o e |2
S £
= & |5
50-145-15 | 1.5 | 90S
180 | 274 | 66 | 56 | 125 210 691 | 186 | 230 383 | 358 |@283
50-145-22 | 22 | 90L
50-145-30 | 3.0 | 100L 190 75 | 63 | 160 417 | 377
203 | 165 270 @60 87 | 778 | 194 | 280 |@249 @333
50-145-40 | 40 |112M 188 73 | 70 | 140 o1 405 | 387
50-145-55 | 55 |132S
215 | 294 | 75 | 89 | 178 833 | 226 | 320 465 | 427 |@403
50-145-75 | 7.5 |132S
65-175-30 | 3.0 | 100L 189 58 | 160 431 | 413
305 410 814 | 194 | 280 @333
65-175-40 | 40 [112M 187 56 | 140 o1 430 | 423
65-175-55 | 55 |132S
214 [ 327 | 75 | 178 | 420 867 | 226 | 320 456 | 460 |@403
65-175-75 | 7.5 | 1325 | 243 | 200 260 100 @284
65-175-110| 11 |[160M
65-175-150| 15 |160M 249 [ 353 | 85 | 290 | 600 218 1053 | 280 | 406 624 | 508 |@518
65-175-185| 185 | 160L
6.4. Materiale, date si limite
CTXH .. CTXI...
. . Otel inoxidabil AISI 316L sablat cu jet de nisip
Carcasa Otel inoxidabil AlISI 316L electro lustruit Ra<0,8

Ra<3,2

Rotor deschis

Otel inoxidabil AlISI 316L electro lustruit Ra<0,8

Otel inoxidabil AISI 316L electro lustruit Ra<3,2

Etansare
mecanica

Simplu, SiC/carbon (std) sau SiC/SiC, aprobat de

FDA

FDA

Simplu, SiC/carbon (std) sau SiC/SiC, aprobat de

O-ringuri

EPDM, FKM, NBR (toate aprobate de FDA)

EPDM, FKM, NBR (toate aprobate de FDA)

Motor IP55; cadru IEC B35; termistor PTC; IE3; trifazat
Presiunea
inala PN10 - CTX 40-165, CTX 50-145, CTX 50-200, CTX 65-175
nominaia PN16 - CTX 65-230, CTX 65-240, CTX 80-205, CTX 80-212, CTX 80-260, CTX 100-230
@ 20°C

Manual IOM pompe centrifugale CTX

47

tapflo




6.

DATE

Temperatura ] o )
(-10)+120 °C (140°C pentru perioade scurte in timpul SiP)
lichidului.
Temperatura
(-20)+40 °C
ambianta.
Vascozitate Max ~150 cSt
6.5. Cupluri de montare si dimensiuni ale suruburilor/piulitelor
Tip surub . CTX 40-165 | CTX cTX GG (RS2 R
/ piulit Descriere CTX 50-145 | 50-200 | 65-175 CTX 80-205; CTX 80-212; CTX
80-260; CTX 100-230
Pos. 141. Bolt DIN 933
C:E' Cuplu de montare [Nm] 8 8 8 20
3 Dimensiunea sculei "S" [mm] 10 10 10 13
Firul M6 M6 M6 M8
Pos. 161. Surub DIN 912
@E’ Cuplu de montare [Nm] 25 25 25 25
¥ | Dimensiunea sculei "S" [mm] 6 6 6 6
Firul M8 M8 M8 M8
Pos. 121. Bolt DIN 933
(:E' Cuplu de montare [Nm] 35 60 60 140
b Dimensiunea sculei "S" [mm] 17 19 19 24
Firul M10 M12 M12 M16
- Pos. 191. bolt
Cuplu de montare [Nm] 40 65 40 65
Dimensiunea sculei "S" [mm] 12 12 12 12
Firul M12 M14 M12 M14
Pos.20. Piulita DIN 934
C:E' Cuplu de montare [Nm] 40 40 40 40
3 Dimensiunea sculei "S" [mm] 19 19 19 19
Firul M12 M12 M12 M12
Pos. 15.1. Surub de fixare
@E’ DIN 916 2.5 25 25 25
b Cuplu de montare [Nm] 3 3 3 3
Dimensiunea sculei "S" [mm] M6 M6 M6 M6
Firul
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6.6. Curbe de performanta

Curbele de performanta se bazeaza pe apa la 20°C.
Contactati-ne pentru curbe detaliate.

Pompe CTX - turatie 2900 rpm

Head
[ft] [m]

90
280
260 | 80
210
70
20
200 60
180
160 20
140
40
120
100 @ 30
80
0 2

40

20

010 Flow
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 130 [mih]

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340 360 380 400 420 440 460 480 500 520 540 560 580 600 620 [US gpm]

Pompe CTXS - turatie 2900 rpm

Head
[ft] [m]

50
160

45
140
40

120
35
100 © 30

80 25

010 Flow
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 [mé/h]

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 [US gpm]
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CTXS - curba de aspiratie
Suction installation - DN50 CTX S 50-145

Time
[s]
180
160
140
120
100
80
60
40

20

ol Suction head
0 1 2 3 4 5 6 [m]

Suction installation - DN65 CTX S 65-175
Time
[s]
350
300
250
200
150

100

50

o Suction head
0 1 2 3 4 5 6 [m]
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6.7.

DATE

Sarcini admise la racordurile de absorbtie si de refulare

Va recomandam sa nu depasiti urmatoarele sarcini si forte care reactioneaza asupra intrarii si

iesirii.
CTX I/H 40-165
. Moment de forta
. . Sarcina [N] . N
Directia . L. (intrare/iesire)
(intrare/iesire)
[Nm]
X 65/55 26/4
Y 65/55 24/4
z 65/55 24/3
CTX I/H 50-145
5 Moment de forta
L Sarcina [N] ) N
Directia ) . (intrare/iesire)
(intrare/iesire)
[Nm]
X 90/65 44/4
Y 90/65 17/4
z 50/65 18/4 CTX I/H 80-205
Sarcina [N] Moment de forta
CTX I/H 50-200 Directia | (intrare/iesir (intrare/iesire)
Directi Sarcina [N] nl;?Tent;e for)i,:é e [Nm]
irectia intrare/iesire
t (intrare/iesire) S X 135/90 157/16
[Nm] Y 135/90 68/11
X 90/65 45/5 z 135/90 68/15
Y 90/65 17/5
z 90/65 17/5 CTX I/H 80-212
Sarcina [N] Moment de forta
CTX I/H 65-175 Directia | (intrare/iesir | (intrare/iesire)
Sarcina [N] Moment de forta e) [Nm]
Directia ( :rcm; ire) (intrare/iesire) X 135/115 239/22
intrare/iesire [Nm] Y 135/115 182/16
X 115/90 104/10 z 135/115 182/21
Y 115/90 39/10
z 115/90 39/11 CTX I/H 80-260
Sarcina [N] Moment de forta
CTX I/H 65-230 Directia | (intrare/iesir (intrare/iesire)
) Moment de forta e) [Nm]
) ) Sarcina [N] . L.
Directia . L. (intrare/iesire) X 135/115 159/32
(intrare/iesire)
[Nm] Y 135/115 70/28
X 115/65 103/5 4 135/115 69/34
Y 115/65 39/7
z 115/65 39/5 CTX I/H 100-230
Sarcina [N] Moment de forta
CTX I/H 65-240 Directia | (intrare/iesir (intrare/iesire)
) Moment de forta e) [Nm]
) ) Sarcina [N] . L.
Directia . L. (intrare/iesire) X 180/135 243/39
(intrare/iesire)
[Nm] Y 180/135 83/45
X 115/90 103/13 4 180/135 83/50
Y 115/90 39/11
4 115/90 39/14
51
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1. GARANTIE
7.  GARANTIE

7.1. Returnarea echipamentelor/pieselor
Atunci cand returnati echipamente/piese la Tapflo, va rugam sa urmati aceasta procedura:
» Consultati Tapflo pentru instructiuni de transport.
» Curatati sau neutralizati si clatiti piesa/pompa. Asigurati-va ca piesa/pompa este
complet golita de lichid.
» Ambalati cu grija articolele returnate pentru a preveni orice deteriorare in timpul
transportului.

Marfurile nu vor fi acceptate decdt dacd procedura de mai sus a fost respectatad.
7.2. Garantie

Tapflo garanteaza produsele in conditiile mentionate mai jos pentru o perioada de cel mult
12 luni de la instalare si de cel mult 24 de luni de la data fabricarii.

1. Urmatorii termeni si conditii se aplica vanzarii de utilaje, componente si servicii si produse
conexe ale Tapflo (denumite in continuare "produsele”).

2. Tapflo (producatorul) garanteaza ca:

a. produsele sale sunt lipsite de defecte de material, design si manopera la momentul
achizitiei initiale;

b. produsele sale vor functiona in conformitate cu manualele operationale Tapflo;
Tapflo nu garanteaza ca produsul va satisface nevoile precise ale clientului, cu
exceptia scopurilor stabilite in orice invitatie de a prezenta documente sau alte
documente puse la dispozitia Tapflo inainte de incheierea prezentului contract;

¢. la constructia pompelor se folosesc materiale de Tnalta calitate, iar prelucrarea si
asamblarea se realizeaza la cele mai inalte standarde.

Cu exceptia celor mentionate in mod expres mai sus, Tapflo nu oferd nicio garantie,
expresa sau implicita, cu privire la produse, inclusiv toate garantiile de adecvare la un
anumit scop.

3. Aceasta garantie nu se aplica in alte circumstante decat in cazul unor defecte de material,
proiectare si manopera. in special, garantia nu acopera urmatoarele:
a. Verificari periodice, intretinere, reparare si inlocuire a pieselor datorate uzurii normale

(garnituri, garnituri O-ring, articole din cauciuc, bucse etc.);

b. Deteriorari ale produsului care rezulta din:

b.1. Manipularea, abuzul sau utilizarea necorespunzatoare, inclusiv, dar fara a se
limita la neutilizarea produsului in scopurile sale normale, asa cum au fost
declarate in momentul achizitiei sau in conformitate cu instructiunile Tapflo de
utilizare si  intretinere a produsului, sau instalarea sau ventilarea
necorespunzatoare sau utilizarea produsului intr-un mod neconform cu
standardele tehnice sau de siguranta in vigoare;
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b.2. Reparatii efectuate de personal necalificat sau utilizarea de piese Tapflo
neoriginale;

b.3. Accidente sau orice alta cauza care nu poate fi controlata de Tapflo, inclusiv, dar
fara a se limita la fulgere, apa, incendiu, cutremur si tulburari publice etc;

4. Garantia acopera inlocuirea sau repararea oricarei piese care este dovedita ca fiind defecta

din cauza constructiei sau asamblarii, cu piese noi sau reparate, livrate de Tapflo, fara
costuri. Piesele supuse uzurii normale nu sunt acoperite de garantie. Tapflo va decide daca
piesa defecta sau defectuoasa va fi inlocuita sau reparata.

Garantia produselor va fi valabild pentru o perioada in conformitate cu legislatia in vigoare
de la data livrarii, cu conditia ca notificarea presupusului defect al produselor sau al unor
parti ale acestora sa fie transmisa in scris catre Tapflo in termenul obligatoriu de 8 zile de
la descoperire. Repararea sau inlocuirea in conditiile acestei garantii nu da dreptul la o
prelungire  sau la o noua incepere a perioadei de  garantie.

Repararea sau inlocuirea in conformitate cu termenii prezentei garantii nu da dreptul la o
prelungire sau la o noua incepere a perioadei de garantie. Reparatia sau inlocuirea in
conformitate cu termenii prezentei garantii poate fi indeplinita cu unitati reconditionate
echivalente din punct de vedere functional. Personalul calificat Tapflo este singurul
indreptatit sa efectueze repararea sau inlocuirea pieselor defecte dupa o examinare atenta
a pompei. Piesele sau componentele defecte inlocuite vor deveni proprietatea Tapflo.

Produsele sunt construite in conformitate cu normativele CE si sunt testate (daca este
cazul) de Tapflo. Aprobarea si testele efectuate de alte autoritati de control sunt in contul
clientului. Produsele nu vor fi considerate defecte din punct de vedere al materialelor,
proiectdrii sau manoperei daca trebuie adaptate, modificate sau reglate pentru a fi
conforme cu standardele tehnice sau de siguranta nationale sau locale in vigoare in orice
alta tara decat cea pentru care unitatea a fost proiectata si fabricata initial. Aceasta
garantie nu ramburseaza astfel de adaptari, modificari sau ajustari, sau incercari de a face
acest lucru. indiferent daca sunt efectuate corect sau nu, nici daunele care rezulta din
acestea, nici adaptarile, modificarile sau ajustarile pentru a actualiza produsele de la scopul
lor normal, asa cum este descris in manualul de utilizare a produselor, farad acordul
prealabil scris al Tapflo.

Instalarea, inclusiv conexiunile electrice si alte conexiuni la retelele de utilitati in
conformitate cu desenele Tapflo, se face pe cheltuiala si pe raspunderea clientului, cu
exceptia cazului in care se convine altfel in scris.

Tapflo nu va fi rdspunzator pentru nicio reclamatie, fie ca este vorba de contact, delict sau
altceva, pentru orice daune indirecte, speciale, accidentale sau indirecte cauzate clientului
sau unor terte parti, inclusiv pierderea de profituri care rezulta din orice posibila incalcare
a legii. 3 de mai sus sau de catre client sau terte parti fiind in imposibilitatea de a utiliza
produsele.

Manual IOM pompe centrifugale CTX 53 t[] [)H()



7. GARANTIE

in conformitate cu cele de mai sus, raspunderea Tapflo fata de client sau fata de terte parti
pentru orice reclamatie, fie ca este vorba de contract, delict sau altceva, se limiteaza la suma
totala platita de client pentru produsul care a cauzat daunele.

7.3. Formular de garantie

Compania:

Telefon: Fax:

Adresa:

Tara: Nume de contact:

E-mail:

Data livrarii: Data instalarii pompei:
Tip de
pompa:

Numarul de serie (a se
vedea placuta de
identificare):

Descrierea defectiunii:

Instalatia:
Lichid:
Valoarea
Temperatura [°C]: Vascozitate [cPs]: Densitate. [kg/m ]:3
Continutul de %, cu dimensiunea
particule: maxima [mm]:
. . Functionare Numarul de porniri pe

Debit [I/min]: . .

[h/zi]: zZi:

H aspiratie / ridicare
H refulare [mW(]:

[m]:

Altele:
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Locul pentru schita instalatiei:
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Sweden
Filaregatan 4 | 5-442 34 Kungélv

Tel: +46 303 63390
Fax: +46 303 19916

E-mail addresses:
Commercial questions:
Orders:

Tech support:

Tapflo is represented worldwide by own Tapflo Group Companies and carefully selected distributors assuring highest Tapflo service
quality for our customers’ convenience.

AUSTRALIA | AUSTRIA | AZERBAIJAN | BAHRAIN | BELARUS | BELGIUM | BOSNIA & HERZEGOVINA | BRAZIL | BULGARIA | CANADA | CHILE | CHINA |
COLOMBIA | CROATIA | CZECH REPUBLIC | DENMARK | ECUADOR | EGYPT | ESTONIA | FINLAND | FRANCE | GEORGIA | GERMANY | GREECE | HONG-KONG|
HUNGARY | ICELAND | INDIA | INDONESIA | IRAN | IRELAND | ISRAEL | ITALY | JAPAN | JORDAN | KAZAKHSTAN | KUWAIT | LATVIA | LIBYA | LITHUANIA |
MACEDONIA | MALAYSIA | MEXICO | MONTENEGRO | MOROCCO | NETHERLANDS | NEW ZEALAND | NORWAY | POLAND | PORTUGAL | PHILIPPINES |
QATAR | ROMANIA | RUSSIA | SAUDI ARABIA | SERBIA | SINGAPORE | SLOVAKIA | SLOVENIA | SOUTH AFRICA | SOUTH KOREA | SPAIN | SUDAN | SWEDEN |
SWITZERLAND | SYRIA | TAWAN | THAILAND | TURKEY | UKRAINE | UNITED ARAB EMIRATES | UNITED KINGDOM | USA | UZBEKISTAN | VIETNAM

Tel: +371 67472205

Tel: +86 51082417072

Tel: +81-3-6240-3510

Tapflo Group Companies
Australia Croatia Ireland Russia Ukraine
Tapflo Oceania (Pty) Ltd Tapflo d.o.0. Tapflo Ireland Ltd Tapflo Company TOB Tapflo
Tel: +61 1800 303 633 Tel: +38591 4884 666 Tel: +353 1 2011911 Tel: +7495 23218 28 Tel: +380 44 222 68 44
sales@tapflo.com.au sales@tapflo.hr info@tapflo.ie sales@tapflo.com.ru sales@tapflo.ua
Austria Czech Republic Italy Serbia Uzbekistan
Tapflo Austria Tapflos.o. Tapflo Italia Tapflo d.o.0. Tapflo Uzbekistan
Tel: +43732 27292910 Tel: +420513 033 924 Tel: +39 0362307698 Tel: +3812144 58 08 Tel: +998 712370940
sales@tapflo.at tapflo@tapflo.cz info@tapfloitalia.com sales@tapflo.rs sales@tapflo.uz
Baltic States China Japan Slovakia United Kingdom
Tapflo Latvia Tapflo (Wuxi) Tapflo Japan K. Tapflo s.r.o. Tapflo (UK) Ltd

Tel: +421911 137 883 Tel: +44 2380 252325

sales@tapflo.lv sales@tapflo.cn tapflojp@tapflo.co.jp tapflo@tapflo.sk sales@tapflopumps.co.uk
Belarus Denmark Kazakhstan Slovenia
TapfloBelarus Tapflo Danmark Tapflo Kazakstan Tapflo GmbH

Tel: +375 17 3934609 Tel: +45 36 454600 Tel: +7 727 3278347 Tel: +386 68 613 474
sales@tapflo.by info@tapflo.dk sales@tapflo.kz sales@tapflo.hr
Belgium France Netherlands Spain

TapfloBenelux BY. Tapflo France Tapflo BeneluxB.V. Tapflo Iberica

Tel: +31(0)8500743 00 Tel: +33 134788240 Tel: +31 (0)85 00743 00 Tel: +34 91 8093182
info@tapflo.nl info@tapflo.fr info@tapflo.nl avives@tapfloiberica.es
Bulgaria Hungary Poland South Africa
TapfloEQQD Tapflo kft. TapfloSp. zo.0. Tapflo (Pty) Ltd

Tel: +359 (0)2 974 18 54 Tel: +36 30 148 8551 Tel: +48 58 5304212 Tel: +27 31701 5255
office@tapflo.bg office@tapflo.hu info@tapflo.pl sales@tapflo.co.za
Canada India Romania Turkey

Tapflo Canada Tapflo Fluid Handling India Pyt Ltd 5.C. Tapflo Rom. S.r.l. Tapflo Makina Ltd

Tel: +1 514 813 5754 Tel: +91 20 65000215 Tek 4021 3451255 Tel: +90216 46733 11
canada@tapflo.com ac@tapflo.n sales@tapflo.ro sales@tapflo.com.tr



